LSS-XL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Remington 700 LA RH Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not

included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus

many features from the ESS system. This chassis uses AR rifle-style fixed NO IMAGE
buttstocks and buffer tubes. Pistol grip also needed. Uses AICS -type detachable

magazines. AVAILABLE

Attributes

Name: MDT LSS-XL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Remington 700 LA RH Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004193
Mfr. No.: 103353-BLK
Action Type: Long
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.8kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 540mm
UPC: 709951103029
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Sicherheitshinweise fur das MDT LSSXL Gen 2 Fixed
Stock Chassis System Remington 700

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System fiir lhre Remington 700
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsféhigkeit
zu bieten. Um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie nur die empfohlenen Magazine, die AICStypisch sind.
® Stellen Sie sicher, dass die Schulterstiitze und der Pistolengriff korrekt installiert sind, bevor Sie das Chassis

verwenden.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.
®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.
® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Chassis verwenden oder installieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

arwbdE

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge bereit haben.

Schulterstiitze anbringen: Befestigen Sie die feste Schulterstiitze gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Pistolengriff installieren: Montieren Sie den Pistolengriff sicher an der vorgesehenen Stelle.

Magazine einsetzen: Stellen Sie sicher, dass die abnehmbaren Magazine korrekt eingesetzt sind.

Uberpriifung: Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Stabilitat und Sicherheit, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass Sie in einer sicheren Umgebung schiel3en, die fir den Gebrauch von Schusswaffen
geeignet ist.

® Halten Sie immer den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schief3en.
® Achten Sie auf lhre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich

befinden.
Reinigen Sie das Chassis regelméaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
Trennen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und recyceln Sie diese, wo mdglich.
Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Mull.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System for your Remington 700. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your chassis system.
Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always follow local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Ensure that the chassis system is compatible with your specific firearm model.

Inspect the chassis system for any signs of damage before each use.

Use the chassis system only for its intended purpose.

Keep the chassis system and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle firearms safely and responsibly.

Ensure the firearm is unloaded before installation or adjustments.

Use appropriate protective gear, such as eye and ear protection, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not modify the chassis system or use nonapproved parts.

Ensure proper installation of the fixed buttstock and buffer tube to avoid accidents.
Always use AICStype detachable magazines as specified.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure that the firearm is completely unloaded and safe to handle.
Remove the Existing Stock: Unscrew and detach the original stock from the Remington 700.
3. Install the Chassis:
® Align the MDT LSSXL Gen 2 Chassis with the action of the firearm.
® Secure the chassis using the provided screws, ensuring it is tightly fitted.
4. Attach the Fixed Buttstock:
® Follow the manufacturer’s instructions to attach the ARstyle fixed buttstock securely.
5. Install the Buffer Tube:
® Attach the buffer tube according to the specifications provided with the chassis.
6. Attach the Pistol Grip:
® Securely fasten the pistol grip to the chassis system as per the instructions.
7. Final Inspection: Check all connections to ensure everything is securely installed.

n

Usage
® Always ensure that the firearm is in a safe condition before handling.

® Use the chassis system in a controlled environment, following all safety protocols.
® Regularly check the integrity of the chassis system and its components during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis system in accordance with local regulations for metal recycling.
® Ensure that any hazardous materials or components are handled according to environmental guidelines.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please consult your local dealer or manufacturer’s representative.

Thank you for prioritizing safety. Enjoy your shooting experience with the MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis
System.






Instrucciones de Seguridad del Producto para el
Sistema de Chasis MDT LSSXL Gen 2

Introduccion

El sistema de chasis LSSXL Gen 2 para el Remington 700 esta disefiado para proporcionar una plataforma segura y
funcional para el uso de rifles. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Realiza revisiones periédicas del chasis para detectar cualquier dafio o desgaste.

Usa siempre el chasis en un entorno seguro y controlado.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la Empuiadura: Asegurate de que la empufiadura de pistola esté correctamente instalada y segura
antes de usar el chasis.

® Cargadores: Utiliza solo cargadores desmontables tipo AICS compatibles con el chasis.

® Condiciones de Uso: No utilices el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su
integridad.

* Manejo del Rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso cuando no lo esté.

* Almacenamiento: Guarda el chasis y el rifle en un lugar seguro y asegurado cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion del Chasis:

Asegurate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro.

Retira la culata original del Remington 700.

Coloca el rifle en el chasis LSSXL Gen 2 asegurandote de que encaje correctamente.

Fija el chasis utilizando las herramientas adecuadas y asegurate de que todos los tornillos estén
apretados.

2. Uso del Chasis:

® Ajusta la culata fija y el tubo de amortiguaciéon segun tus preferencias.

® Verifica que el cargador esté correctamente instalado antes de cada uso.

® Realiza disparos en un &rea designada y segura, siguiendo todas las normas de seguridad de manejo
de armas.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® No tires el chasis en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta con el
fabricante o busca informacion en el sitio web oficial de MDT.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencion a estas directrices no solo te protege a
ti, sino también a quienes te rodean.






Guide de Sécurité pour le Systeme de Chassis Fixe
MDT LSSXL Gen 2 pour Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis fixe MDT LSSXL Gen 2 pour votre Remington 700. Ce produit est congu
pour améliorer la performance de votre fusil tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité afin de garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilisez uniqguement des accessoires et des piéces de rechange recommandés par le fabricant.
En cas de doute sur I'utilisation ou le fonctionnement, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation des Armes: Toujours traiter votre Remington 700 comme si elle était chargée. Ne pointez
jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

® Utilisation de Chargeurs: Utilisez uniguement des chargeurs détachables de type AICS compatibles avec le
chéssis.

* |nstallation de la Crosse: Assurezvous que la crosse est correctement installée avant toute utilisation.
Environnement d'Utilisation: Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes (humidité, chaleur
excessive, etc.) qui pourraient affecter ses performances.

® Vérification Avant Utilisation: Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les piéces sont bien fixées et en
bon état de fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis:
® Retirez la crosse d'origine de votre Remington 700.
® Fixez le chéassis LSSXL Gen 2 en suivant les instructions fournies avec le produit.
® Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

2. Installation de la Crosse:

® |nsérez une crosse fixe de style fusil AR dans le chéssis.
® Vérifiez que la crosse est bien en place et sécurisée.

3. Installation de la Poignée Pistolet:

® Fixez la poignée pistolet selon les instructions fournies.
® Assurezvous qu'elle est bien fixée et confortable a utiliser.

4. Utilisation du Produit:

® Chargez votre Remington 700 uniqguement avec des munitions appropriées.
® Utilisez le chassis dans un environnement sdr et controlé.
® Aprés chaque utilisation, nettoyez le chassis et vérifiez son état.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en aluminium et
des composants d'arme.

® Contactez votre déchetterie locale pour des instructions sur la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter
le service client. Assurezvous de fournir le numéro de modele et une description du probléme pour une assistance

rapide.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des
autres lors de l'utilisation du systéme de chassis fixe MDT LSSXL Gen 2 pour Remington 700. Merci de votre

attention et restez en sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis MDT
LSSXL Gen 2 per Remington 700

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il sistema di chassis MDT LSSXL Gen 2, progettato per il fucile Remington
700. Questo documento fornisce linee guida importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si
prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e di seguire le raccomandazioni per ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in possesso delle necessarie competenze
per maneggiare armi da fuoco.

® Non utilizzare il prodotto in presenza di condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che
potrebbero compromettere la sicurezza.

® Controlla regolarmente il sistema di chassis per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile montato sul chassis.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non in uso e durante le operazioni di installazione o manutenzione.
Non modificare il chassis o i componenti senza consultare un professionista qualificato.

Utilizza solo caricatori estraibili di tipo AICS compatibili con il tuo sistema di chassis.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.

Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il calcio originale del Remington 700.

Posiziona il fucile nel chassis LSSXL Gen 2, assicurandoti che sia ben allineato.

Fissa il fucile al chassis utilizzando le viti e gli attrezzi forniti, seguendo le specifiche del produttore.
Installa il calcio fisso in stile fucile AR e il tubo di buffer secondo le istruzioni incluse.

2. Uso del Chassis:

® Prima di ogni utilizzo, verifica il corretto funzionamento del sistema di chassis e assicurati che sia ben
fissato.

® Carica il fucile solo quando sei pronto a sparare e in un‘area sicura.

® Dopo l'uso, pulisci il chassis e controlla eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti
contenenti metalli e componenti elettronici.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento di armi e accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni, chiarimenti o segnalazioni di problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore MDT
autorizzato o visita il sito web ufficiale di MDT.

Conclusione



Questo manuale ¢ stato redatto per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso del sistema di chassis
MDT LSSXL Gen 2. Segui sempre queste linee guida e consulta un professionista in caso di dubbi o domande. La
tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT
LSSXL Gen 2 Fixed Stock dla Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock dla Remington 700. Aby zapewnié
bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa
oraz zaleceniami. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i
satysfakcjonujace.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny systemu chassis przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze rekojes¢ pistoletowa jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Nie uzywaj chassis, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych zmian w systemie chassis.

Zawsze uzywaj odtgczanych magazynkoéw typu AICS zgodnie z instrukcjami producenta.
Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej podczas montazu i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.

Montaz kolby: Zamontuj statg kolbe w stylu AR zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.
Montaz rekojesci pistoletowej: Upewnij sie, ze rekojes¢ jest prawidiowo zainstalowana i stabilna.
Zainstaluj magazynki: Wtz odtgczane magazynki typu AICS, upewniajac sie, ze sa prawidtowo
zamocowane.

H R

Uzytkowanie
® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy przy systemie chassis.

® Uzywaj chassis w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
® Regularnie sprawdzaj i konserwuj system chassis, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Uzywane czesci oraz elementy systemu chassis nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu
uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub potrzeby uzyskania dalszych informaciji, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem MDT lub odwiedzenie naszej strony internetowej.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych instrukcji i zalecehh pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z Systemu Chassis MDT
LSSXL Gen 2 Fixed Stock dla Remington 700. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania.



MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis Systemin kayttbohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda varmistaaksesi, etta
ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ja kayttéohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai poistamista.

Valta kayttAmasta tuotetta liiallisessa kosteudessa tai aarimmaisissa lampdotiloissa.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ja avoin ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

® Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

® Kiinnitd peraosasto tukevasti ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
® Asenna pistoilikahva turvallisesti ja varmista, ettd se on tukevasti kiinni.

2. Kaytto:

Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttoa.
Kaynnista ase vain, kun olet varma siita, ettéd se on turvallista.
Kayta vain AICStyyppisid irrotettavia patruunalaatikoita.

Pida tuote puhtaana ja huolla sitd sdénndllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamismenettelyista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on tuote ja malli
valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSSXL Gen 2 Fixed
Stock Chassis System Remington 700

Introduktion

Tack for att du har valt MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System for Remington 700. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse. For att sakerstélla séker anvandning och maximal prestanda, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av skjutvapen.

Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar chassit.

Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som rekommenderas av tillverkaren.

Se till att kolven och buffertuben &r korrekt installerade for att undvika skador.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
® Ta bort det befintliga chassit fran Remington 700.
® Montera det nya MDT LSSXL Gen 2 chassit genom att folja instruktionerna i den medféljande
manualen.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
2. Anvandning av chassit:
®* Montera ett AICStyp magasin i chassit.

® Kontrollera att vapnet ar korrekt laddat och att sakerhetsatgéarder foljs.
® Justera kolven och buffertuben till 5nskad position fére skjutning.

3. Underhall:

® Rengor chassit regelbundet for att sakerstalla optimal funktion.
® |nspektera alla komponenter for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte bort produkten med vanligt avfall.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn komponenter nar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.



MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém podvozku MDT LSSXL Gen 2 pro pusku Remington 700. Tento dokument
obsahuije dllezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu. Prosim, peclivé si prectéte vSechny
pokyny a dodrZujte je, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prostuduijte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarnte vyrobek pouZivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.

PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

P¥i instalaci a pouzivani vyrobku se ujistéte, Ze je zbran odjiSténa a bezpe€né umisténa.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo nekompletni.

Vyvarujte se pouzivani vyrobku v mokrém nebo vihkém prostredi.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné upevnén pred kazdym pouzitim.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje a dily. To zahrnuje:

Pevnou pazbu

Buffer trubku

Pistolovou rukojet

Vyjimatelné zasobniky typu AICS

2. Instalace:

Odstrarite ptivodni pazbu z pusky Remington 700.

Pfipevnéte buffer trubku k rAmu podvozku.

Upevnéte pevnou pazbu k buffer trubce.

Nainstalujte pistolovou rukojet' na ram podvozku.

Ujistéte se, Zze vSechny Casti jsou pevné a bezpetné pfipevnény.

s

3. Pouzivani:
® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpec€né zajisténa.

® Pouzijte vyjimatelné zasobniky typu AICS podle pokyné vyrobce.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly a doporuceni.

Pokyny pro likvidaci
® Po skondeni Zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo obsahuje nebezpetné materialy, obratte se na odbornika na likvidaci
nebezpecénych odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, nevahejte se obratit na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpec¢nostni dotazy.

Tyto pokyny byly vytvofeny v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR). Dodrzovanim téchto
pokyni zajistite bezpeéné pouzivani systému podvozku MDT LSSXL Gen 2.



